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EUMSZ 107. és azt kivetd cikkek — Allami tdimogatdsok — Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdnak 16. és
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A hitelintézetekre és befektetési villalkozdsokra vonatkozé prudencidlis kovetelmények — 29. cikk —
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szabdlyozds)

(2020/C 297/11)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjesztd birdsig

Consiglio di Stato

Az alapeljiris felei

Felperesek: OC és tarsai, Adusbef, Federconsumatori, PB és tdrsai, QA és tarsai

Alperesek: Banca d'Italia, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell’Economia e delle Finanze

Az

eljdrdsban részt vesz: Banca Popolare di Sondrio ScpA, Veneto Banca ScpA, Banco Popolare — Societa Cooperativa,

Coordinamento delle associazioni per la tutela dell'ambiente e dei diritti degli utenti e consumatori (Codacons), Banco BPM
SpA, Unione di Banche Italiane — Ubi Banca SpA, Banca Popolare di Milano, Amber Capital Italia SGR SpA, RZ és térsai,
Amber Capital UK LLP, Unione di Banche Italiane — Ubi Banca ScpA, Banca Popolare di Vicenza ScpA, Banca Popolare
dell’Etruria e del Lazio SC

Rendelkezd rész

1)

>

()

A hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozé prudenciélis kovetelményekrdl és a 648/2012[EU rendelet
modositdsarol sz6lo, 2013. janius 26-i 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 29. cikkét, az 575/2013
rendeletnek az intézményekre vonatkozé tSkekovetelményekre alkalmazand6 szabélyozdsi technikai standardok
tekintetében val6 kiegészitésérdl szol6, 2014. janudr 7-i 241/2014/EU felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet
10. cikkét, valamint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak 16. és 17. cikkét agy kell értelmezni, hogy azokkal nem
ellentétes az olyan nemzeti szabdlyozds, amely tiltja az e tagéllamban letelepedett hitelszovetkezetek szdmaéra, hogy
megtagadjdk a t6keinstrumentumok visszavaltdsat, amely azonban lehetévé teszi az emlitett hitelszovetkezetek szdmdra,
hogy a kilép§ tag részvényeinek a visszavaltasat korlatlan ideig elhalasszdk, és e visszavalthato Osszeget részben vagy
egészben korldtozzdk, amennyiben az e lehetGség gyakorldsdnak keretében megallapitott visszavaltdsi korldtozdsok nem
haladjak meg azt a mértéket, amely az érintett hitelszovetkezetek prudencialis helyzetére tekintettel annak biztositdsahoz
szitkséges, hogy az dltaluk kibocsitott tSkeinstrumentumokat — figyelembe véve tobbek kozott a 241/2014
felhatalmazdson alapulé rendelet 10. cikkének (3) bekezdésében emlitett tényezdket — elsGdleges alapvets
t6keinstrumentumoknak mindsitsék, amit a kérdést elSterjeszt§ birdsignak kell vizsgélnia.

Az EUMSZ 63. és azt kovetd cikkeket agy kell értelmezni, hogy azokkal nem ellentétes az olyan tagallami szabélyozas,
amely az eszkozok tekintetében olyan fels§ hatdrt allapit meg a banki tevékenységek e tagdllamban letelepedett és
korlatolt felelGsségii szovetkezeti részvénytarsasagok formdjdban létrehozott hitelszovetkezetek dltali gyakorldsdhoz,
amely felett e hitelszovetkezetek kotelesek részvénytarsasaggd alakulni, eszkozeiket csokkenteni annak érdekében, hogy
azokat e felsé hatdr ald csokkentsék, vagy a felszamoldsukrol hatdrozni, amennyiben e szabdlyozds alkalmas az dltala
elérni kivant kozérdekd célok megvalésitdsdnak biztositdsira, és nem haladja meg az azok eléréséhez sziikséges
mértéket, amit a kérdést elGterjesztS birsdgnak kell vizsgalnia.
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